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uit die tijd thuis en bovendien herinnert de onderlinge plaatsing van de 
ogen op deze stenen aan die op dobbelstenen uit de Indus-steden, waar zij 
kennelijk thuis hoorden. Vermoedelijk duidt hun aanwezigheid in Meso­
potamië dan ook op kontakten met de Indus. 

Tot een dergelijke konklusie moeten wij ook komen met betrekking tot 
de vondst van drie terracotta-figuurtjes uit een Ur UI-woonlaag te Nippur in 
Zuid-Mesopotamië (DALES 1968: 19-21) (vgl. fig. 89). Deze dikbuikige 
manlijke beeldjes met hun geprononceerde achterwerk en gaten in de schou­
ders voor het bevestigen van losse, beweegbare armen, verschillen zo funda­
menteel van de menselijke uitbeeldingen uit Mesopotamië in het 3de millen­
nium v. Chr. en laten zich aan de andere kant zo gemakkelijk vergelijken 
met bijna identieke uitbeeldingen uit het Indus-gebied, dat het ons niet 
moeilijk valt deze manlijke figuurtjes uit Nippur als direkte importstukken 
te noteren. 

Wij kunnen verder nog aantekenen, dat de spijkerschriftteksten sugge­
reren, dat, na de direkte handelskontakten tussen de Indus en Mesopotamië 
in de Akkad-Periode, de Melubba-handelsbetrekkingen met Mesopotamië 
indirekt waren geworden. De MelulJba-produkten bereikten Mesopotamië 
nog wel steeds, maar kennelijk niet meer met eigen Melubba-boten, maar 
verscheept door een ander handelscentrum. Wij vermoeden, dat dit Magan 
is geweest. Maar in de eerste eeuwen van het 2de millennium v. Chr. wordt 
ook Magan in zijn funktie van direkte handelspartner niet meer vermeld 
en heeft het kennelijk zijn belangrijke positie moeten afstaan aan Dilmun, 
dat in deze tijd tot de belangrijkste stapelplaats in de 'Perzische Golf' was 
uitgegroeid. Het was ook Dilmun, dat de nog steeds in de teksten uit deze 
periode vermelde Melubba- en Magan-produkten verder verscheepte. 

Na de Isin- en Larsa-dynastieën van het vroege 2de millennium v. Chr. 
stopt de informatie met betrekking tot de Melubba- ( alias Harappa )-handel 
in de 'Perzische Golf' en het schijnt, dat met de val en de uiteindelijke ver­
woesting van de Indus-steden omstreeks 1850 v. Chr. de eens zo bloeiende 
Melubba-handel tot een eind gekomen was. 

Leiden ELISABETH C. L. DURING CASPERS 
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BOEKENNIEUWS 

W ALTHER HINZ, Persisch. Praktischer Sprachführer (5. völlig neubear­
beitete und vermehrte Auflage. Walter de Gruyter & Co, Berlijn-New York 
1971; geb., XII + 279 blz.; prijs DM 34,-). 

De eerste druk van deze handleiding voor het gesproken Perzisch ver­
scheen in 1942 onder de titel Persisch I, Leitfaden der Umgangssprache. 
De belofte van verdere delen, vervat in deze titel, is nooit ingelost, maar 
het eerste deel heeft zich als zelfstandige publicatie goed kunnen hand­
haven. De auteur, een historicus wiens wetenschappelijke activiteit zich in 
de loop der jaren verplaatst heeft van de geschiedenis der Safawiden naar 
de Oud-Iraanse periode, heeft met het samenstellen van dit boek beoogd 
een doelmatig hulpmiddel te verschaffen aan reizigers, die zich zonder 
vooraf een studie van het Perzisch te hebben gemaakt in de praktijk een 
elementaire gebruikskennis eigen willen maken. 

De kern van het boek wordt dan ook gevormd door een verzameling 
idiomatische uitdrukkingen (,,Gesprächswendungen") , korte zinnen en 
woorden, die in allerlei situaties, waarin men op reis verzeild kan raken, 
worden gebruikt. Op enkele plaatsen zijn korte stukjes over zaken als 
perzische gerechten, het geldwezen en de kalender tussengevoegd, evenals 
incidentele opmerkingen over stereotiepe gebaren en gebruiken. In beginsel 
moet het materiaal van deze verzameling begrijpelijk en hanteerbaar zijn 
zonder grammaticale voorkennis. Niettemin is als inleiding een taalbeschrij­
ving opgenomen, terwijl achterin een duits-perzische woordenlijst is te 
vinden, die in deze druk een omvang van ca. 3300 basiswoorden heeft 
bereikt. 

Zonder dat de principiële opzet is veranderd, zijn er toch in deze vijfde 
uitgave een aantal ingrijpende wijzigingen aangebracht. De meest drastische 
verandering is de verwijdering van het arabische schrift uit de "Gesprächs­
wendungen" en de meeste grammaticale paragrafen. Hierdoor is nog sterker 
dan voorheen de nadruk op de gesproken taal komen te liggen, wat ook 
tot uitdrukking komt in de toevoeging van een afzonderlijke paragraaf 
over de "Umgangssprache" (blz. 46-S 3). Een consequentie hiervan was 
anderzijds, dat er geen plaats meer was voor de oorspronkelijke lees- en 
vertaaloefeningen, noch voor de modellen voor brieven en officiële docu-
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menten. In de plaats daarvan is nu een serie samenhangende dialogen op­
genomen, getiteld "Eine Reise nach Iran'' van de hand van Dr. PARWIZ 
RADSCHABI, die in twee vormen voorkomt: eenmaal in arabisch schrift en 
eenmaal in dezelfde vorm welke voor de zinswendingen werd gekozen, nl. 
in transcriptie met paralelle duitse vertaling. 

De inleidende hoofdstukken over de perzische grammatica zijn niet in 
alle opzichten bevredigend. Volgens de auteur beperkt deze grammatica 
zich tot een uiterst eenvoudige vormleer, die men zich in weinige uren 
eigen kan maken. Al valt het niet te ontkennen, dat het Perzisch voor de 
sprekers van moderne westeuropese talen vrij gemakkelijk toegankelijk is, 
blijkt hieruit toch een miskenning van het specifiek analytische karakter 
van deze taal. Dit heeft zijn invloed gehad op de opzet van deze taal­
beschrijving. Zo had een behandeling van de zinsintonatie ( van essentiëeJ 
belang, b.v. bij de onderscheiding tussen bevestigende en vragende zinnen) 
en van de woordvorming niet achterwege mogen blijven. De behandeling van 
de syntaxis (blz. 44-6) had zeker uitvoeriger kunnen zijn en is op sommige 
punten niet geheel bevredigend. Bij de conditionele zinnen zou de drie­
deling "möglich" ( met indicativus) , ,,zweifelhaft" ( met conjunctivus) en 
"unwirklich" (met imperfectum of plusquamperfectum) beter vervangen 
kunnen worden door resp. realis, potentialis en irrealis. De relatieve zin 
wordt op blz. 20 onder het hoofd "Bezügliche Fürwörter" behandeld, 
hoewel het Perzisch een dergelijk voornaamswoord eigenlijk niet kent en 
ke, dat deze functie krijgt toebedeeld, niet anders is dan een voegwoord. 

De hantering van de categorie "naamval" (blz. 13-14) berust op een 
verouderde linguïstische zienswijze, ook al heeft het voor de duitstalige 
gebruiker wellicht enige praktische waarde. Hetzelfde geldt voor het hand­
haven van de oppositie lang/kort als voornaamste onderscheiding in het 
klinkerstelsel. De lange variant van de z.g. korte vocalen (b.v. voor een 
dubbele consonant) is niet onderkend. Dit blijkt ook uit de interpretatie 
van maclüm als "ma-ct!üm" (,,wobei man zwei a kurz hintereinander zu 
hören vermeint") in plaats van ma:lum. De schrijver geeft hier in feite de 
arabische uitspraak van het woord weer, zoals ook het geval lijkt te zijn 
bij zijn karakteristiek "das Vorgefühl eines Brechreizes", wat eerder een 
impressie is van de productie van de arabische cayn, dan van het perzische 
gh/q-foneem (blz. 2). 

Bij de behandeling van het werkwoord mist men een expliciete ver­
melding van de subjunctivus van het verleden, waarvan alleen de vormen 
worden gegeven onder de nietszeggende aanduiding "Zusammengesetzte 
Formen" (blz. 3 7) . In de paragraaf over de "Umgangssprache" (blz. 51) 
ontbreekt een verwijzing naar de spreektaalvormen van het werkwoord 
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dádan, ,,geven" ( midam, midi, mide, etc.), hoewel deze in de "Gesprächs­
wendungen" herhaaldelijk worden gebezigd. 

Het oordeel over het praktische gedeelte van het boek kan gelukkig veel 
positiever zijn. De collectie woorden en uitdrukkingen is uitgebreid en zeer 
gevariëerd. H et materiaal is op een zinvolle wijze geordend en vormt op 
vele plaatsen een goed aaneengesloten geheel. Voor precaire situaties (b.v. 
autopech, blz. 85 e.vv.; ziekte, blz. 132 e.vv.) vindt men een ruime voor· 
raad aan technische termen. De gesprekken in "Eine Reise nach Iran" 
bieden een uitstekende gelegenheid om het geleerde in een samenhang te 
repeteren. De transcriptie naar de toonaangevende uitspraak van de hoofd­
stedelingen is over het algemeen correct. Door middel van diacritische 
tekens heeft de auteur de reconstructie van de arabische schriftvorm in alle 
gevallen mogelij k gemaakt. Het gekozen systeem is nogal ingewikkeld, 
omdat op deze wijze ook de vocaallengte en het woordaccent worden aan­
geduid. Wat het laatste betreft, zou een onderscheiding tussen primair en 
secundair woordaccent op zijn plaats zijn geweest. 

De vormgeving verdient alle waardering. Zowel het formaat als de 
fraaie, maar stevige band maken het boek bij uitstek geschikt voor gebruik 
op reis. De ingewikkeldheid van het manuscript in aanmerking genomen: 
is het aantal fouten, dat in de tekst is blijven staan, te verwaarlozen. Wel 
moet er op gewezen worden, dat de schrijver de perzische literatuur tekort 
doet, wanneer hij haar in zijn voorwoord (blz. IX) in de llde eeuw in 
plaats van in de 9de eeuw een aanvang laat nemen. Voor wie niet te hoge 
eisen stelt aan de strikt taalkundige kwaliteiten, zal deze "Sprachführer" 
een goede reisgezel kunnen zijn. 

Leiden J. T. P. DE BRUIJN 

De kopermijnen van Timna 

De aanwezigheid van mijngangen en de resten van oude smeltovens 
voor koper in het zuidelijke gedeelte van de Arabah - die zich uitstrekt 
van de Dode Zee tot de noordelijke uitloper van de Rode Zee, de Golf 
van Elat - heeft de onderzoekers reeds lang gefrappeerd. Archeologisch 
onderzoek ter plaatse, gecombineerd met de bijbelse gegevens over koning 
Salomo's metaalindustrie, hebben het (zelfs in de filmwereld doorgedron­
gen) begrip "de mijnen van Koning Salomo" doen ontstaan. Het is vooral 
NELSON GLUECK geweest die zich verdienstelijk heeft gemaakt door archeo­
logisch onderzoek in de zuidelijke Arabah, waar hij aanvankelijk in de 
ruïne Tell el-Kheleifeh~ die hij met Ezion-Geber identificeerde, een salo­
monisch centrum van metaalnijverheid zag. Nieuw onderzoek heeft hem 
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echter zijn v1S1e doen veranderen, waarvan hij rekenschap aflegde in zijn 
arti~el 'Ezion-geber' in The Biblical Archaeologist 28/3, 1965. Het door 
hem ter plaatse ontdekte bouwwerk vat hij niet meer op als een grote 
kopersmelterij, maar als een, door een kazematmuur omgeven, versterkte 
graansilo ( de openingen in de muren bleken geen rook- of luchtkanalen 
te zijn, maar waren secundair ontstaan, toen de in de muren steunende 
balken verbrandden). Ook GLUECK' s reconstructie van het metallurgische 
proces diende herzien te worden, in het licht van RoTHENBERGs ontdek­
kingen in de Arabah: de koperhoudende ertsen werden eerst verpulverd en 
vervolgens in ondiepe uithollingen, aangeblazen met behulp van blaasbalgen 
via tuiten, gesmolten. 

Het zijn met name de onderzoekingen van de reeds genoemde BENO 
RoTHENBERG, die geleid hebben tot deze herinterpretatie. Van zijn in 1959 
begonnen werkzaamheden legt hij nu, voor een ruimere kring van belang­
stellenden, verantwoording af in zijn in 1972 verschenen boek: Timna. 
Valley of the Biblical Copper Mines (Serie: New Aspects of Antiquity; 
London, 1972, Thames and Hudson; gr. 8vo, geb., 248 p., met 153 platen 
en 77 tekeningen; prijs f 6). Het is een buitengewoon boeiend en uiterst 
informatief boek, dat een beschrijving van de technische aspecten van het 
archeologisch werk en de reconstructie der oude metallurgische technieken 
op geslaagde wijze integreert in een archeologisch-historisch beeld van de 
streek van Timna met zijn mijnbouwers en kopersmelters door de eeuwen 
heen. De vele illustraties verhelderen de tekst op ideale manier. Het is niet 
doenlijk hier een résumé van de inhoud van dit boek te geven, en we stippen 
slechts de volgende punten aan, die wellicht uitnodigen tot eigen lectuur. 
De eerste periode van koperwinning valt in de Chalcolithische periode (3e 
mill. v. Chr.) ; uit die periode dateren de overblijfselen van een mijn­
werkerscampement, een kopermijn, een smeltinstallatie en sporen van een 
aantal vestigingsplaatsen en een heiligdom. De grootste bloeiperiode van 
de antieke metallurgie, naar vindplaatsen en technieken uitvoerig beschre­
ven, valt in de tijd der Ramessiden, de farao's van de 19e en 20e dynastie. 
Vrijwel alle (van Sethi I tot Ramses V, d.w.z. van ca. 1318-1256 v. Chr.) 
zijn vertegenw<?ordigd door inscripties. Dit zijn ten dele rotsinscripties, ten 
dele inscripties op wijvoorwerpen. De laatste werden aangetroffen in wat 
men - afgezien van de metallurgische ontdekkingen - wel de belang­
rijkste vondst kan noemen: het tegen een overhangende rots te Timna ge­
construeerde Hathor-heiligdom. De opgravers hebben dit kunnen recon­
strueren, en een groot deel van de inventaris aan het licht gebracht en kunnen 
duiden: de architectuur ( met o.a. Hathor-zuilen en een naos; architectonische 
overeenkomst met de egyptische tempel te Serabit el-Khadem op de Sinaï), 
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offertafel, wierookaltaren, ceremonieel vaatwerk, Hathorsculptuur, veel 
faience, koperen en ijzeren siervoorwerpen ( een collectie werd aangetroffen 
begraven tegen de buitenzij de van de muur). De reconstructie was geen 
eenvoudige zaak, omdat de ondergang van het egyptische heiligdom rond 
1150 v. Chr. niet het einde van de historie van deze site betekende. Het 
door een aardbeving verwoeste heiligdom werd spoedig daarna omgevormd 
tot een semitisch, vermoedelijk midianitisch ( op grond van de aardewerk­
vondsten), tentheiligdom. Een lage muur omvatte het heilige domein ( ca. 
10 bij 11 m.), dat beschut werd door een op vier rijen palen rustend tent· 
dak. Het heiligdom, waarin tal van objecten werden gevonden, kende een 
rij masseben ( ten dele opnieuw gebruikte egyptische zuilen, met wegge· 
werkte Hathorafbeeldingen), en tegen de rotswand een naos ( ca. 2, 70 bij 
1,70 cm.) , waarin een koperen slang met een vergulde kop werd aange­
troffen. Het is duidelijk dat deze opzienbarende vondsten, door hun aard 
en vindplaats associaties oproepen met wat bekend is over Israël's verblijf 
in de Sinaï, met tabernakel en koperen slang (N ehustan). Op nuchtere en 
voorzichtige wijze gaat de auteur hierop in in hoofdstuk 5: 'The Hathor 
Temple and its Implications', waarin hij aandacht schenkt aan de sporen 
van Amalekieten en Midianieten ( nederzettingen, ceramiek), aan de Ke­
nieten ( die men vaak als kopersmeden heeft geïdentificeerd), aan de 
tabernakel en aan Timna en de Exodus. Het onderzoek heeft zich ook 
uitgestrekt tot het ten zuiden van Elat gelegen eiland f ezirat Fara'un. De 
ceramiek daar gevonden wees op bewoning rond de 12e eeuw v. Chr. , 
terwijl tevens de aanwezigheid van een indrukwekkende fortificatie met 
kazematmuur en haven werd vastgesteld ( o.a. door duikers), waarvan de 
datum echter onzeker moest blijven. De auteur veronderstelt dat dit eiland 
de faraonische haven was, die de vitale verbindingen met het kopermijn­
gebied verzorgde. Hij oppert tevens de mogelijkheid dat deze eiland-haven 
het salomonische Ezion-Geber was; de sterke fortificaties kunnen van later 
datum zijn, toen de eiland-haven tot een vesting werd herschapen. In het 
licht van zijn ontdekkingen neemt de auteur aan dat het mijngebied van de 
Arabah te identificeren is met het uit egyptische bronnen bekende "Atika", 
waarvan Ramses III in de papyrus Harris I mededeelt: ,,Ik zond mijn boden 
uit naar het land Atika, naar de grote kopermijnen, die ter plaatse zijn. 
Hun schepen vervoerden hen, terwijl anderen op ezels over land reisden. 
Hun mijnen bleken rijk aan koper te zijn; het werd bij tienduizenden in 
hun schepen geladen. Zij werden weggestuurd naar Egypte en arriveerden 
daar behouden". De ontdekking van een monumentale rotsinscriptie van 
Ramses III bij een oude drinkplaats langs de huidige N ahal Roded ( waarin 
de farao de watervindplaatsen van Nabal Roded als zijn eigendom claimt ; 
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vgl. Rev1u Biblique 79, 1972, 601 v.), kan men interpreteren als een aan­
duiding dat de overland-route van de Sinaï naar de Arabah (,,Atika") 
hierlangs liep, waarop ook de aanwezigheid van twee campementen uit 
deze periode wij st. 

De sculpturen van J ebelet el-Bërjä 

Tijdens zijn in de eerste decennia van deze eeuw in Noord-Mesopotamië 
ondernomen archeologische onderzoekingen, die o.a. resulteerden in de 
ontdekking en opgraving van Tell Halaf) drong Max Freiherr V0N ÜPPEN· 
HEIM ook door tot de / ebelet el-Bëtjä. Dit is een bergmassief, een uitloper 
van de / ebel Abd el-Aziz, ca. 70 km. ten zuiden van Tell Halaf, met als 
hoogste punt Räs et-Tell. In 1913 ontdekte V0N ÜPPENHEIM daar enkele 
brokstukken van monumentale sculpturen, die uiteindelijk in 1927 naar 
Berlijn getransporteerd werden. Zijn bevindingen ter plaatse heeft hij , 
samen met enkele afbeeldingen, gepubliceerd in zijn in 1931 te Leipzig 
verschenen voorlopige verslag: Der Tell Halaf. Het was zijn bedoeling 
deze sculpturen samen met de vondsten van Tell Halaf definitief te publi­
ceren, maar daarvan is het niet gekomen, zodat tot dusverre slechts beknopte 
informatie over deze vondst beschikbaar is. Geen van de bij de onderzoe­
kingen van 1913, 1927 en ook 1929 betrokkenen is thans meer in leven; 
bovendien gingen tijdens de tweede wereldoorlog de sculpturen zelf, de 
gipsafgietsels ervan, alsmede de dagboeken en notities van de opgraving 
(grotendeels) verloren. Op verzoek van de von Oppenheim-Stichting heeft 
thans URSULA MooRTGAT CoRRENS, vooral op basis van de wèl bewaarde 
originele foto's, dit materiaal bestudeerd en uitgegeven: Die Bildwerke vom 
Djebelet el-Bërjä in ihrer räumlichen und zeitlichen Umwelt (Berlin, Walter 
de Gruyter, 1972; folio, geb ., 68 p ., 54 lichtdrukplaten, 3 kaarten; prijs 
DM 120.- ) . 

Het gaat hierbij vooral om drie objecten: a) een 2 m. hoog, basalten 
beeld van een baardige, in "Zottengewand" ( een wollen gewaad, dat zich 
kenmerkt door in regelmatige rijen afhangende wolvlokken; engels: ,,tufted 
garment"; ook kaunakes-gewaad genoemd) geklede man, die in de rechter­
hand een knots draagt; b) een 3,45 m. hoge, basalten reliefstèle, in de vorm 
van een afgeplatte zuil. Voor- en achterzijde dragen dezelfde afbeelding: 
een in "Zottengewand" geklede, baardige man, met op het hoofd een 
markant, baretachtig hoofddeksel en in de gestrekt afhangende rechterhand 
(zo i.v.m. de vorm van de steen?) een knots; hij staat boven twee kleinere, 
naar links lopende figuren, die een strijdbijl hanteren; c) een brokstuk van 
een stèle met resten van een figuur, door V0N ÜPPENHEIM met veel fantasie 
gereconstrueerd als de god Tesub staande op een stier, wat volkomen 
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onzeker is. Na een zorgvuldige analyse van de objecten en het beschikbare 
vergelijkingsmateriaal komt de schrijfster tot de conclusie dat we te maken 
hebben met ( een onderdeel van) een overwiningsmonument, op het hoogste 
punt van de berg - Räs et-Tell - opgericht, door een onbekende noord­
mesopotamische vorst, even voor het midden van het 3e mill. v. Chr. In 
verband met deze identificatie geeft zij, uitgaande van de beschikbare archeo­
logische en historische gegevens ( o.a. verkregen uit de opgravingen te 
Tell Chuera; ook andere tells in de omgeving worden uitvoerig besproken) 
een reconstructie van de cultuurgeschiedenis van Noord-Mesopotamië 
tijdens het 3e mill. v. Chr. Zij benadrukt hierin sterk het eigen, haast 
ethnisch bepaalde, semitische karakter van de daar in het begin van het 
3e mill. v. Chr. gevestigde, oorspronkelijk nomadische bevolking, die naast 
kenmerkende eigen trekken - versterkte, ronde vestingsteden; monumentale 
steenbouw; z.g. Anten-tempels - culturele relaties met zuidelijk Mesopo­
tamië kende. Toen hier met de le dynastie van Ur het sumerische element 
ging domineren zou het noorden zijn eigen culturele tradities gehandhaafd 
hebben - waaruit o.a. het bewuste overwinningsmonument zou voort­
komen - , totdat de brute veroveringen van Sargon van Akkad (24e eeuw 
v. Chr.) gewelddadig ingrepen. Deze hypothetische reconstructie zal, samen 
met de definitieve publicatie van de unieke sculptuur van f ebelet el-Bë4,ä, 
de discussie over de cultuurgeschiedenis van dit boeiende gebied stellig 
nieuwe impulsen geveen, en hopelijk aanleiding zijn tot verder archeolo­
gisch onderzoek, dat de vele nog bestaande problemen via nieuw materiaal 
kan helpen oplossen. 

K. R. VEENHOF 
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